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Ingrid Wiese

Mehrwortbenennungen in der deutschen .terminologischen Lexik

Die Fachsprachenlinguistik hat herausgearbeitet, daB davon auszugehen ist, dal

Fachsprachen prinzipiell auf allen spracﬁlichen Ehenen spezifische Merkmale ge-

geniiber der Allgemeinsprache aufweisen kinnen. Die sprachlichen lmtersch%ed? be~
steheh var allem in hezug auf die Existenz sprachlicher Flemente sowie hinsicht-

1ich der Frequenz, Distribution und Funktion sprachlicher Flemente (vgl. SPILL-

NER 1986, 83). Fir die Fachlexik ist eine hohe Erneuerungsrate charakteristisch.

Dabei wird der grofe Benennungsbedarf unter anderem durch die Bildung von fach-

hen Einheiten-nach den vom Sprachsystem vorgegebenen Wortbildungsmo-

o pezifischer Veise ge-

dellen gedeckt. Diese Nnrthildhngémodelle werden dabei in ? lelse o
nutzt. Velche Modelle in welcher Frequenz genutz? werden, ist davon abhang%g,

nungsbediirfnisse im entsprechenden wissenschaftlich-
W. REINHARDT und C. KOHLER charakterisieren die in
ttel auf folgende Weise:
aber auch weitgehend der

wie sie sich fir die Benen

technischen Bereich eignen. ! \
den funktionalen Varianten verwendeten sprachlichen Mi

ugie bedienen sich spezieller sprachlicher Mittel..., .
n Mittel; bei den allgmeinsprachlichen Mitteln ist jedoch

i hliche
e "Yerschiebun—

mit formalen und inhaltlichen Spezifizierungen - Erweiterungen, erse
gen", Restriktionen - sowie spezifischen (vor allem funktionalstilistischen)
k]

Normen und Bevorzugungen entsprechend der Spezifik der Kommunikation zu rechnen,

die sich teilweise in statistisch zu erfassenden und zu demonstrierenden Haufig~

i ticken" (1986, 469).
zjitzztzZiSZ:C:eispgel f&r solcherart statistisch zu erfassende Héufigkeite?
stellen die Ahleitungen mit dem Suffix -er dar. Im Prozef der "Intellﬁktu?ll—
sieruug der Technik" kommt dieser tlorthildungstyp einem Be?ennunggbedurfnzg )
entgegen. Infolge der Entwicklung im Bereich der Informatik und Computer ec"—
nik filhrt der Computer menschliche Intellingenzleistungen aus. Benennungen fiir

Gerste und Geriteteile mit dem Suffix -er werden gebildet bzw. vorhandene Le-

hmen weitere Bedeutungsvarianten auf, z.B. Rechner, Drucker, Speicher,
cher Kartenleser,

xeme nel '
Befehlszahler, Necodierer, akustischer Datenwandler, aptis
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Lochbandleser. Die Produktivitdt dieses Wortbildungstyps ist damit weiterhin
gegeben. . 4

Eine fachsprachentypische Wortbildungsart ist offensichtlich die analytische
Benennungshildungsart, die Mehrworibenennung.‘Nében der Komposition spielt in
der terminologischen Lexik die Wortgruppe als Benennung eine groBe Rolle. So
werden beispielsweise Kuren eingeteilt in Heilkuren, Genesungskuren und pro-
phylaktische Kuren; das Wissenschafisgebiet Psychologie besteht aus den'Fach-
richtungen Sozialpsychologie, klinische Psychologie und pidagogische Psycho-
;Qg;g. In der Fachsprachenforschung wird diese Art der Benennung auch als Mehr-
vortterminus (HOFFMANN 1984, 170) bzw. terminilogisches Wortgruppenlexem
(DEUTSCHE FAGHSPRACHE DER TECHNIK 1978, 39) bezeichnet. D. MiHH registriert,
daﬁ'in den Beschreibungen der Wortbildung des Deutschen die Benennungen mit

Wortgruppenstruktur wenig Beachtung finden und interpretiert: "Es wird mit der
/.../ Haufigkeit der Komposition in der deutschen Sprache zu tun haben, daf

der als Benennung funktional gleichwertigen Mehrworthenennung relativ wenig
Aufmerksamkeit geschenkt worden ist" (MOHN 1986, 115).

Mit Hilfe dieser analytischen Benennungshildungsart lassen sich ehenso wie

mit der Komposition Prézisierungen und Differenzierungen innerhalb der Begriffs-
strukturen wissenschaftlich-technischer Bereiche sprachlich angemessen repri-
sentieren. In vielen wissenschaftlichen Disziplinen sind Mehrwortbenennungen
traditionell zu finden. Beispiele fiir determinative Mehrworthenennungen der
mathematisch-naturwissenschaftlichen und der technischen Terminologie sind
arithmetisches Mittel, gemeiner Bruch, endliche Menge, schiefe Ebene; schwarze
Témperatur, radicaktive Strahlung, schnelle Neutronen; organische Chemie, alko-
holische Grung, technische Zeichnung, numerische Steuerung, biegsame Welle,
starrer Korper. Zur Terminologie der Biologie gehiren Benennungen wie graue Sub-
stanz, natiirliche Auslese, hedingter Reflex, Gkologisches Gleichgewicht, gene-

tischer Kode, biologisches Alter. Aus dem medizinischen Wortschatz sollen eini-
ge Krankheitsbezeichnungen als Beispiele angefiihrt werden: multiple Sklerose,
grippaler Infekt, akutes rheumatisches Fieber, rheumatoide Arthritis, bronchi-

“tisches Syndeom, grauer Star. Die juristische Fachsprache, die einer hohen Pri-

zision des Ausdrucks bedarf, bedient sich ebenfalls dieses Wortbildungstyps,
z.B. hihere BGewalt, grober Unfug, tdtliche Beleidigung, unbewuBte Pflichtver-

letzung, schwebendes Verfahren.
Da die Mehrwortbenennung und die Komposition funktionsgleich sind, ist hdufig

-auch ein paralleler Gebrauch von Komposita und Benennung mit Wortgruppenstruk-

tur zu verzeichnen. So werden fixe Kosten und Fixkosten, externer Speicher und
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Externspeicher, duale Zahl und Dualzahl in Texten gegenwdrtig begrifflich gleich-

wertig verwendet. W. FLEISCHER (1983, 61) verweist darauf, daB das Verhdltnis
von Wortgruppe und Zusammensetzung auch historisch zu betrachten ist und daf .
sich aus einer Wortgruppe allmdhlich eine Zusammensetzung entwickeln kann. Zwei-
fellos finden stets Ubergdnge von einmer VWortgruppe in eine Zusammensetzung statt.
Es zeigt sich aber, daR terminologische Wortgruppen auch stabil hinsichtli?h
ihres Gebrauches sind. Das scheint besonders dann der Fall zu sein, wenn-eine
gewisse Systemhaftigkeit der Benmennungsstrukturen vorliegt. So werden beispic}s—
weise bestimmte Adjektive in mehreren Disziplinen verwendet, wie_kritisch (kri~
tischer Weg (math.), kritischer Punkt (phys.), kritische Masse (phys.), kriti-
sche Drehzahl (techn.)); ideal (idealer Wirfel (math.), ideales Gas (chem.);

tot (tote Zone (Funktechnik), totes Gleis (techn.); kiinstlich (kiinstliche Niere,
;agétlicher Erdsatellit, kiinstliche Intelligenz). Antonymische Beziehungen wer-
den wiedergegeben, z.B. aktiv und passiv (aktive Immunisierung, passive Immuni-
sierung) oder akut und chronisch (akute Leukdmie, chronische Leukam1e) Diese
Fragen sind bisher kaum fiir die deutsche terminologische Lex1k untersucht. Un-
tersuchenswert wire auch der textsortenspezifische Gebraush von Wortgruppe und
Kompositum. Es ist anzunehmen, daB im allgemeinsprachlichen Gebrauch das gra-
phisch eine Einheit bildende Kompositum bevorzugt wird.

In der fachsprachenlinguistischen Literatur wird die Zunahme der Mehrwortbe-
nennungen besonders in entwicklungsintensiven Disziplinen, in denen schnel%e
fachliche Differenzierungen notwendig sind, registriert (MOHN 1986,121). Fiir
die Gegenwart ist dies unter anderem der Bereich der Informatik und Informa-
tionstechnik, wobei hier mit Recht auch auf den EinfluB der englischen Wort-
bxldungsstrukturen verwiesen wird (v. HAHN 1980,393). Im"Lexikon der Informa-
tik und Datenverarbeitung" (1983) ist deutlich die Benennungssystematlk erkenn-
bar. Finerseits werden Grundbegriffe differenziert, z.B. Schaltungen werden
eingeteilt in analoge, digitale, hybride, integrierte. Andererseits wifd e%n
Begriff schrittweise prizisiert, indem dem Grundwort determinierende Ad?ektlve
zugefiigt werden, z.B. bipolare digitale integrierte Schaltungen bzw. unipolare

digitale integrierte Schaltungen.

Fin weiterer Grund fiir die Zunahme der analytischen Benennungsbildungsart in
der deutschen Fachsprache liegt in der starken Nutzung des onymischen Benen-
nungsprinzips in vielen fachlichen Gebieten. Benennungen mit Eigennamenkonj
stituente sind in den naturwissenschaftlichen Disziplinen, vor allem aber in
der Technik und in den biomedizinischen Bereichen, zu finden. Hinsichtlich
der verwendeten Namenklassen werden insbesondere Personennamen sowie geogra-
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phische Namen - L&ndernamen, Ortsnamen und Namen von Kontinenten - genutzt. Die
Benennungen mit Personennamenkonstituente ehren den Wissenschaftler, z.B. New-
tonsche Axiome, Keplersche Gesetze, Langerhanssche Inseln, Kundtsche Réhre,
Kohlersches Beleuchtungsverfahren. Andererseits dienen sie auch der Identifi-
zierung von Sachverhalten, wenn beispielsweise nach standardisierten Verfahren
gearbeitet wird: Blutkorperchensenkungsreaktion nach Westergren. Geographische
Namen werden bei der Benennung von Krankheiten verwendet. Das Benennungsmotiv
weist auf das typische Vorkommensgebiet der Krankheit hin, z.B. amerikanische
Hautleishmaniasis (WIESE 1984, 47).

Fiir fachsprachliche Texte ist die Verwendung von Abkiirzungen und Kurzformen
charakteristisch. Dahinter verbergen sich einerseits Komposita, aber anderer-
seits auch Mehrwortbenennungen, wie EDV (elektronische Datenverarbeitung),
MhD-Generator (magnetohydrodynamischer Generator), WSR-Glas (wirmestrahlenre-
flektierende Thermoscheiben), UV-Strahlung (ultraviclette Strahlung). Mit den
Abkiirzungen werden komplexere Benennungen gebildet, die fir den mit der Abkiir-
zung vertrauten Sprachteilhaber leicht iiberschaubar sind, wie EDV-Buchfiihrung,
Am Beispiel der Wirtschaftslexik soll im folgenden die Benennungsleistung der
Mehrwortbenennung ertrtert werden sowie auf die Darstellung dieser Benennungen
in der Fachlexikographie eingegangen werden. Die Fachsprache der Wirtschaft
ist ein Bereich mit einer starken Binnendifferenzierung. Charakteristisch fiir
die Wirtschaftssprache ist, daB "die sprachliche Kompetenz im Bereich Wirt-
schaft generell an ein hheres sprachliches Niveau gebunden ist als die sprach-
liche Kompetenz im naturwissenschaftlich-technischen Bereich" (BUHLMANN/FEARNS

/1987, 323). Zur Fachsprache der Wirtschaft gehdren die Fachsprachen solcher Be-

reiche wie Politische Okonomie, Industrie- und Agrarikonomie, AuBenwirtschaft
und Binnenhandel, Birsen- und Finanzwesen, Wirtschaftsrecht und Versicherungs-
wesen, Wirtschaftsstatistik, Messewesen, Werbung und anderer Gebiete. Die Be-
zeichnung Fachsprache der Wirtschaft ist somit ein Sammelbegriff, die zu benen-
nenden Sachverhalte sind unterschiedlicher Art. Es sind theoretische Sachver-
halte, juristische Sachverhalte sowie spezifische Sachverhalte der wirtschaft-
lichep Praxis sprachlich zu realisieren.

Durch die Verwendung von Wortgruppen als Benennung kinnen Klassifizierungen

und begriffliche Differenzierungen explizit verbalisiert werden. Im Bereich

von ‘Handels- und Geschdftstdtigkeit miissen viele Sachverhalte nach spezifischen
Aspekten unterschieden und eingeteilt werden: Preise werden in marktgerechte
Preise, vorldufige Preise u.a. differenziert; Wechselkurse kiinnen flexxble und
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multiple Wechselkurse sein; Waren werden charakterisiert als fungible Waren
(Identifikation von Waren bestimmter Qualitdten durch Bezeichnungen, fungible
Waren braucht man vor Kauf nicht zu sehen), sofort lieferbare Waren, unterwegs
befindliche Waren u.a.; Grenzen kinnen nasse Grenzen oder griine Grenzen sein.
Die Inflation kann als schleichende Inflation oder galoppierende Inflation pra-

zisiert werden. Die letztgenannten Beispiele sind ebenso wie die Termini heifies

Geld (zur Erzielung von Spekulationsgewinnen kurzfristig international mobili-
sierbares Geldkapital) und magisches,Viereck (als ZielgrtBen gelten Vollbe-
échéftigung, Preisniveaustabilitdt, auBenwirtschaftliches Gleichgewicht, wirt-
schaftliches Wachstum) Benennungen stark metaphorischen Charakters. In der Le-
xik des Wirtschaftsrechts und des Versicherungswesens finden sich hdufig Mehr-
wortbenennungen, da hier prizise sprachliche Fixierungen notwendig sind: be-
schrinkte Haftung, unbeschrinkte Haftung, schliissiges Verhalten, juristische
Person, Versicherung gegen alle Gefahren. )

Aufgrund der mehrgliedrigen Motivik sind Wortgruppen zur Verbalisierung kom-
plexer Sachverhalte geeignet, z.B. am wenigsten entwickelte Lander (LDC, Grup-
pe von Entwicklungsléndern, denen besondere Hilfe gewshrt werden soll), globa-
le Verhandlungen (Kurzbezeichnung der Forderung der Entwicklungslénder nach
Verhandlungen iber weltwirtschaftliche Probleme im Rahmen der UNO), globale
Probleme (aus marxistischer Sicht solche Probleme, die die Interessen der ge-
samien Menschheit betreffen), Prinzip des gegehseitigen‘VOBteils, Theorie .vom
ungleichen Tausch, vertrauensbildende MaBnahmen im tkonomischen Bereich, glo-
bales.System,vonAHandelspréfefenzen. )

Fiir Benennungen von Theorien.und Institutionen werden auch Bildungen mit Ei-
gennamenkonstituente verwendet, z.8. Londoner Club, pariser Club, Okunsches
Gesetz. Dieses Benennungsprinzip wird allerdings in der Wirtschaftslexik we-

nig genutzt.

Fiir die Wirtschaftssprache sind Preis- und Lieferklauseln typisch: gesund aus-
geliefert, frei an Bord, frei viaggon, frei Haus, ab Werk, in Hundert Rechnung,
nach Kiufers/Verkiufers Wahl. ’

AbschlieBend soll gezeigt werden, wie zweisprachige Fachwirterbiicher bzw. ein-
sprachige Fachlexika die Mehrwortbenennungen darstellen. Wihrend der Fachmann
entsprechendyseineg Sachkenntnis Termini in Form von wgrtgruppen'sicher hand-
habt, besteht flr den Nichtfachmann und auch fir den Lerner bei der Begriffs-
fixierung mittels Wortgruppe die Schwierigkeit darin, eine lexikalisierte syn-
taktische Einheit von einer freien syntaktischen Einheit unterscheiden zu mis-
sen. Dieses Problem stellt sich insbesondere auch bei der Benutzung zweispra-
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chiger Fachwiirterblicher. Ziel dieser \Wirterbiicher ist es, addquate Uberset-
zungshilfen zu bieten und auch den syntaktischen Gebrauch der Termini darzu-
stellen. In diesem Bemihen werden viele Kontexte zum Stichwort angefiihrt. So
weist das "Wirtschaftswiirterbuch Deutsch—Engliséh" (1985) in seinem Vorwort
darauf hin, daf den einzelnen VWorten ganze Wortgruppen und Satzheispiele bei-
nefiigt seien. Dabei entsteht die Schwierigkeit, daB syntaktische Fiigungen ver-
=ohiledenen Lexikalisierungsgrades gleichberechtigt nebeneinander stehen, z.B.
feste Kosten, feste Kundschaft und feste Grundsdtze. Das "tkonomische Wirter-
buch Englisch-Deutsch" (1986 fligt beispielsweise dem Stichwort Markt neben

lexikalisierten Wortgruppen wie schwarzer Markt, Gemeinsamer Markt auch freie

syntaktisché Wortgruppen wie ndchster erreichbarer Markt, (territorial) ent-

fernter Markt als Kontexte an.

Fiir die einsprachigen Fachlexika stellen die Mehrwortbenennungen hinsichtlich
ihrer alphabetischen Ordnung ein Problem dar. Es werden unterschiedliche L&-
sungen gewshlt. Aus der Sicht des Benutzers stellt sich die Frage der schnel-
Yen Auffindbarkeit der lexikalisierten Wortgruppen. vielfach wird das Nestver-
fahren, auch Substantivprinzip genannt, angewandt. Nabei werden die Wortgrup-
pen unter dem inhaltlich bestimmenden Substantiv in das Alphabet eingeordnet.
enn das "Substantivprinzip" beide Mbglichkeiten zuldlt, wird durch Verweis
prientiert (vgl. LEXIKON DES AUGENHANDELS 1987, 6). So werden im "Lexikon des
AuBenhandels" Stichwiirter wie markigerechter Preis, vorliufiger Preis, imma-
terieller und transferabler Rubel unter dem Substantiv alphabetisch eingeord-
net. Stichwérter wie heifles CGeld, griine Crenze, konkludente Handlung, markt-

dkonomischer Vergleich, gebrochener Verkehr werden unter dem Adjektiv in das

Alphabet eingeordnet. Manche dieser Mehrwortbenennungen erhalten unter dem
entsprechenden Substantiv einen Neheneintrag mit orientierendem Verweis, z.B.
Geld, heiBes. Aber dieses Prinzip wird nicht. durchgangig so gehandhabt. Nach
welchen Kriterien diese unterschiedlichen Eintrdge vorgenommen werden, ist
nicht immer deutlich. So erscheint das Stichwort handelsiibliche Bezeichnung

unter dem Adjektiv, aber handelsiibliche verpackung unter dem Substantiv. Mehr-

' wortbenennuhgen mit idiomatisiertem bzw. teilidiomatisiertem Charakter - wie

griine Revolution - werden bevorzugt unter dem Adjektiv eingeordnet. Eine ande-
re LOsung bietet "Vahlens GroGes Wirtschaftslexikon" (1987). Dieses Lexikon
ordnet seine Stichwirter als Folge der EDV-gestiitzten Textverarbeitung streng
alphabetisch, d.h., der Anfangsbuchstabe des ersten Vortes ist fir die alpha-
hetische Grobeinordnung mafgeblich.

Neben den hier ertrterten Fragen der Benennungsleis” g und lexikographischen
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Darstellung sind vor allem auch Fragen der Typologie von Mehrwortbenenmingen
und ihrer Freguenz untersuchenswerte Prohleme dar fachsprachlichen Vortbil~
dungsforschung.
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Klédra Buzdssyovd

Finige Betrachtungentzu,KquivalénzbeziehungenVbei der Ableitung von Absirakta

Tm folgenden sollen einige Resultate eines breiter gefaBten Forschungspro-
jektes zur Untersuchung der dynamischen Tendenzen bei der Bildung von Abstrak-
ta vorgestellt werden. Diese Forschung ist Bestandteil des kollektiiv erarbei-
teten Werkes "Die Dynamik des Wortschatzes der gegenwdrtigen slowakischen”
Sprache” (HORECKY u.a.). Einige Forschungsresultate aus der Problematik der
dynamischen Tendenzen bei der Bildung von Benennungen der vergegenst&ndlich-
ten Eigenschaften haben wir bereits vorgestellt (vgl. BUZASSYOVA 1987a, 1987b).
An dieser Stelle michten wir die gegenwdrtigen Tendenzen bei der Bildung von

- Apstrakta und speziell der Benennungen von Eigenschaften deshalb ertirtern, da

Abstrakta als Bezeichnungen ven vergegenstdndlichten Eigenschaften oder als
Bezeichnungen von vergegenstdndlichten Handlungen einen wicﬁtigen Bestandteil
der Fachsprache derstellen. .

Im vorhinein sollen einige allgemeine Bemerkungen zur Beziehung zwischen der
Wortbildung und der Fachsprache skizziert werden. In der Linguistik ist be-
reits mehrmals festgestellt worden, daB die Wortbildungsverfahren und Wort-
bildungsmittel (Wortbidlungstypen, Affixe), die charakteristisch fir eine be-
kstimmte Sprache sind, bei der Bildung von Termini aktiver angewendet werden
als in anderen Bereichen der Literatursprache. Die Bildung von Termini ist

dabei immer ein bewuBter, nicht :spontaner ProzeB. Am meisten unterliegen die

Termini im Gesamtwortschatz einem kiinstlichen Eingreifen bzw. einer Regulie-
rung und Normierung.

DANTLENKO (1977) stellt fir die Wortbildung im Russischen im allgemeinem drei
grundlegende Tendenzen fest: 1. Anstieg der Produktivitdt der Wortbildungs-
typen, auf Grund deren Benmennungskategorien gebildet werden: Prozesse, Gegen-
stinde, Eigenschaften usw.; 2. Erhiihung der RegelmiBigkeit der Woribildungs-
typen; 3. Tendenz zur Spezialisierung der Wortbildungsmittel, um bestimmte Be-
deutungen auszudriicken. Die Autorin setzt zugleich voraus, da die Bildung von
Termini die Realisierung dieser Tendenzen in der Sprache auch deswegen ver-




